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Jokaisen kayttajan tulee tutustua tdhan kayttoohjeeseen ennen kayton aloittamista.
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HE tcita ei saa heittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen joukkoon.

Jateastia, jonka paalle on merkitty rasti, tarkoittaa, ettd Euroopan unionin alueel-
la tuote on toimitettava erilliseen kerayspisteeseen, kun tuote on kaytetty lop-
puun.

Tama koskee seka laitetta etta talla symbolilla merkittyja lisalaitteita. N&aita tuot-
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1.

2.

Yleiskuvaus

Lasi-keraaminen keittotaso, jolla 4 merkittya keittopistettd. Kullakin keittopisteella on oma saatonsa.
Teho 4 x 5 kW.

Keittotaso on asennettu 6,4 kW

Figure 1

Turvallisuus ja kaytto

A\

Jos keittotaso vaurioituu, on laite sammutettava valittomasti ja irrotettava sahkoverkosta.
Kutsu huolto.

Varoitus
Henkilot joille on asennettu sydamen tahdistin tulee ottaa yhteys hoitavaan ladkariinsa ennen kayton aloit-
tamista. Laite toimii 18...22 KHz staajuudella, mika saattaa aiheuttaa hairidita vanhanmallisiin tahdistimiin.

llmanoton suodatin on oltava aina paikoillaan kun uunia kéaytetaan.
Suodatin on puhdistettava saannollisesti.

Varmista, ettd ilmanottoaukot lieden edessa seka ulostuloaukot lieden takaylhaalla ovat vapaina.
Laitteen asennuksen saa suorittaa vain koulutettu huoltohenkild.
Paasahkokaapeli ei sisally toimitukseen. Kaapelin koko vahintaan 6mm2, HO7RN.F.

Oikeanlainen keittoastia ratkaiseva kypsennyksen onnistumiselle. (Kts. luku 3)

metos
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é Al4 laske mitaan metalliesineitd, kuten aterimia, ruoanvalmistustyokaluja, alumiinifoliota tai muoviastioita
keittopinnalle.
Sellaiset esineet kuten sormukset, kellot, rannekorut jne. saattavat kuumentua joutuessaan lahelle kyp-
sennysaluetta. Luotto- ja pankkikorttien tiedot saattavat pyyhkiintya joutuessaan alttiiksi keittopaikkojen
magneettikentalle.
A Al koskaan jata kdytossd olevaa liettd ilman valvontaa.

Keittopintaa ei pida kdyttad laskutilana tai tavaroiden séilyttamiseen.
Al ripusta keittidliinoja tai muuta sellaista lieden takaseinélle, jossa ne tukkivat poistoilman ja sité kautta
saattavat aiheuttaa laitteen ylikuumenemisen.

3. Kayttd

3.1. Induktiotaso

4

A\

A\

metos

Kypsennysastioiden soveltuvuus induktiokypsennykseen on oleellinen edellytys onnistuneeseen kypsen-
nykseen.

Kypsennysasioiden tulee olla valmistettuja rautapitoisesta materiaalista kuten rautapitoinen ruostumat-
tomasta terdksesta. Oikean materiaalin voi varmistaa magneetilla. Jos magneetti tarttuu astiaan, pitéisi
astian olla soveltuva induktiokypsentamiseen.

Tama testi kertoo vain soveltuvuudesta - ei laadusta.

Huonolaatuiset astiat vahentavat lieden tehoa ja heikentavat kypsennystehoa.

Aseta keittoastia aina keskelle kypsennysaluetta, turvallisuuden ja parhaan tehon vuoksi.
Ihanteellinen astian halkaisija on 270 mm. Liesi ei sovellu alle 120 mm astioille.

Jos keittoastian pohja on vaurioitunut tai vaantynyt, kupera tai kovera, ei astiaa tule enaa kayttaa, koska
viallinen astia heikentaa laitteen tehokkuutta jopa vaurioittaa laitetta.

Kullakin keittoalueella on oma saatimensa ——
1-10. Sopivimmat [émpdtilat ja astioiden ——
koot haudutukseen ja nopeaan keittdmi- P '
seen on helppoa I6ytaa eri kokeilemalla. Y4 ffg g
II
|

Jokaisella saatimelld on oma vihred merkki- i
valonsa. Kun keittoalue on kaannetty paalle \/

palaa merkkivalo aina siihen asti kun keit- A
toalue sammutetaan. Merkkivalo muuttuu : s~ =~ LED merkkvalo
vilkkuvaksi, mikéli keittoastia poistetaan = @ s
aktiiviselta keittoalueelta. Valo vilkkuu noin . -

kerran sekunnissa kertoen, etta keittoalue : e/

on aktiivinen ja odottaa keittoastian asetta-

mista keittoalueelle. TT—

Kayton jalkeen, sammuta keittoalue kaan- e
tamalld saadin OFF asentoon. Keittoastian
poisto keittoalueelta ei sammuta laitetta.

HUOM. Keittoalueen ohjausviivat auttavat keittoastioiden asemoimista alueen keskelle.
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On tarkeda, ettd keittoastiat ovat magneettisia tai induktiokdyttdon hyvaksyttyja.

Tarkemmat ohjeet keittoastioista ja keittoalueista mydhemmin téssé luvussa.

[ampétila
merkkilamppu
kellertava

3.2. Uuni

Uunin ldmpétilaa séade-
taan termostaatin avulla.
Kun uuni kytketaan paal-
le, syttyy kellertava neon @
valo, joka sammuu kun

uuni on saavuttanut halu-
tun lampatilan.

saatonuppi

Uunin  toimitus  sisaltda

uuniritildd. Uunin sisélla &
on viidet johteet pais- [
toastioiden  asettamista
varten.

Kéytettdessa molempia
ritilditd - samanaikaisesti,
tulee ritilat asettaa vahintaan kahden johteen etaisyydelle toisistaan. esim 1 -3, 3-5 jne.

punainen merkkivalo

Paistopellit
Uuniin mahtuu 1 x 1 GN pelti (530 x 325 mm) tai koot 530 x 500 mm asti.

Pellit ja paistoastiat tulee aina asettaa keskelle uuniritilaa.

Esilammitysaika
Varaa ainakin 45 min kylméan uunin lampenemiseen.

Tayta uuni pikaisesti ja sulje uunin luukku huolellisesti.

Uunivalo
Pida painike alas painettuna tarkastellaksesi tuotteita paiston aikana.

metos
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metos

Tarkeaa

Keittoalue ei toimi

Dia 110 mm astia - mikali sisin ohjausympyra on nakyvilla, on
astia liilan pieni. Tunnistin estaa keittoalueen kuumenemisen.

Keittoalue toimii

Dia 120 mm astia - Asettuu keskelle keittoaluetta.
Sisdympyra ei ole nakyvissa-

HUOM. Ohjausviivat helpottavat astian asettelua.

Keittoalue ei toimi

Dia 120 mm - Astia on asetettu vaarin.
Vain puolet astian pohjasta osuu ulommalle ohjauskehalle.

Keittoalue toimii - mutta

Dia 180 mm - Vaikka astia on asetettu vaarin kuumenee koko
keittoalue. Astia ei osu uloimmalle ympyraélle.

Tama asetus ei ole suositeltava.

Keittoalue toimii
Dia 270 mm - Keittoastia on asetettu oikein.

Astia on keskella keittoaluetta.

Keittoalue toimii - mutta

Dia 270 mm - Astia asetettu vaarin. Vain kolme neljannesta
astiasta kuumenee, koska ulompi ympyra on nakyvissa.

Alle 270 mm astiat vahentavat keittoalueen tehoa.
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3.3. Keittoastian tyyppi ja valintakriteerit

) 5

C 8 &C

Huomioitavaa
Sopiva keittoastia on valmistettu rautapitoisesta materiaalista.

: s% Materiaali on magneettista, joten se reagoi induktiokenttaan.
; Varmista, ettd astiat ovat magneettisia tai induktiohyvaksyttyja.

Mikali astian pohja on vaurioitunut tai vaantynyt (kovera tai kupe-
ra) astiaa ei enda voi kayttaa induktiokypsennyksessa.
‘ Tietoja tehon muutoksista alla olevassa taulukossa.

Astian pohja on tasainen ja siksi sopiva induktiokypsennykseen.
Huom. astioiden pitda olla ehijia ja puhtaita.
Lialla ja vaurioituneilla astioilla on tehoa vahentava vaikutus.

Astian pohja on kaareva. Kuumennusteho laskee dramaattisesti kypsennyksen aikana. Saattaa
olla, etté keittoalue ei edes kuumene.
Huom. samoin kay vaurioituneille astioille, esim. kuhmuisille astian pohjille.

Astian pohja on kupera. Kuumennusteho laskee dramaattisesti kypsennyksen aikana. Saattaa
olla, etté keittoalue ei edes kuumene.
Huom. samoin kay vaurioituneille astioille, esim. kuhmuisille astian pohjille.

Astian pohjaan on tarttunut runsaasti ruokajaamia.

Astia ei asetu kokonaan keittoalueelle, miké vahentda tehoa aja aiheuttaa epatasaista kypsy-
mista.

Astiat tulee pitda puhtaina parhaan kypsennystuloksen saavuttamiseksi.

Kolme esimerkkia on merkitty talld symbolilla kertomaan, ettd ndma kolme tapausta aiheuttavat laitteen

ylikuumenemisen ja sita kautta kuumennuksen katkeamisen.

Mikali laite lakkaa toimimasta, sammuta virta valittdmasti. Laitteen viilennyttyd generaattori resetoituu
automaattisesti.

metos
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4. Kypsennysvinkkeja

Ennen kayttoa, varmista, etta keittotaso on puhdas, kuiva ja rasvaton. Poista kaikki ruokajaamat.
. Tutustu keittoalueisiin ja niiden saatoihin.
. Kunkin keittoalueen teho on 5 kW.
. Kullakin keittoalueella on oma séatimensé.
. Tehonsaato matalimmasta korkeimpaan 1...10.

o OB W N -

. Laite soveltuu keittdmiseen, hoyryttdmiseen, hauduttamiseen, paahtamiseen, uppopaistoon ja rus-
kistamiseen.

Kypsennyksessa pitda kdyttaa rautapitoisia keittoastioita
8. Keittaaksesi nesteita:

~

e Aseta keittoastia keskelle keittoaluetta
e Kaanna valitsimella teho 10.
* Kiehauta, vahenna tehoa ja jatka hauduttamalla.

9. Matalan tehon valintaan vaikuttavia tekijoita ovat kypsennettavan nesteen maara, sakeus sekéa tark-
kelyspitoisuus.

10.Hauduttamisessa ja oikean tehon valitsemissa tarvitaan kokemuksen mukanaan tuomaa tietoa.
11. Keittotasolle laikkyneet ruoat on puhdistettava tasolta mahdollisimman nopeasti.
12.Ruskistaminen teholla 6...8. Korkeammassa tehossa on astian vioittumisen vaara.

lImanoton suodatin on oltava aina paikoillaan kypsennyksen aikana.

Suodattimen puhtaudesta tulee huolehtia, jotta laite ei rikkoontuisi, mika voi johtaa laitteen takuun vaa-
rantumiseen.

Pyyhi keittotaso puhtaalla, haalealla saippuavedelld kostutetulla liinalla. Vaikeat tahrat poistetaan varovas-
ti kaapimella keittotason ollessa viela lammin. Tason jadhdyttya pyyhi vield kostealla.

4.1. Keittiomestarin vinkkeja

metos

Esildmmitd uuni haluttuun [ampétilaan.

Kayta sopivia paistoastioita , ala tayta niita likaa.

Aseta paistoastia keskelle uuniritilaa.

Valtd ovien avaamista kypsennyksen aikana.

Kun nostat paistoastioita uunista, varmista, etta ovet ovat taysin auki.
Paistoaika riippuu:

Esildammityslampétilasta

Tuotteen sisalampatilasta (pakaste, kylméa, huoneen lampédinen)
Uunin tayttoasteesta / pellin tai ritilan taytdsta / ruoan painosta.
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5. Vikakoodit

Laitteen korjaaminen tai sen osien poistaminen on kiellettya.
Vain ilmasuodatin on kayttdjan huollettavissa.

Vian ilmaantuessa kayttopaneelin valot alkavat vilkkua.

Ensin yksi pitkd vilkku jota seuraa pienempia vilkahduksia, aina sen mukaan mika vikakoodi on kyseessa,
esim b vilkahdusta = 05 - Vika ohjausyksikdssa

6. Vianetsinta

Kun laite on kaytossa, kertoo merkkivalojen vilkkuminen viasta.

Vilkkusarjat vastaavat vikakoodeja, joiden luettelo 1dytyy seuraavalla sivulla.

Esimerkiksi pitkaa vilkkua seuraavat 6 lyhytta vilkahdusta tarkoittavat vikakoodi 06 (liian korkea lampétila)
Koodi on tarkoitettu helpottamaan vian diagnosointia seka helpottamaan itse korjausta.

HUOM. Useimmat viat voidaan korjata yksinkertaisesti sammuttamalla laite 10 sekunnin ajaksi, jonka
jalkeen laite kdynnistyy uudelleen sahkdverkkoon kytkemalla.

Ylikuumenemissuoja
Laite on suojattu automaattisulakkeella (MCB) suojaamaan laitetta virtapiikeilta.

Mikali laite ei kdynnisty tai ei toimi oikealla tavalla, tarkista menettely Vikakoodiluettelosta ja soita vasta
sen jalkeen huoltoon. Vika saattaa johtua huonosta kypsennysastiasta.

metos
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7. Vikakoodit
Koodi Mahdollinen syy Kayttdjan toimenpide
01 Astia asetettu oikein, Astia vaaranlaista mate- | Kayta oikeanlaista astiaa
vastuksella mutta ei riaalia
kuumene Vaara tai viallinen vastus | Kutsu huolto
02 Ei induktiota llmanottoaukot ovat Puhdista ilmanottoaukot.
tukossa. Puhaltimen Puhdista suodatin.
suodatin on tukossa. Mikali vika ei korjaannu, kutsu huolto
Anturi on vaurioitunut
03 Lammonvaihtimen llmanottoaukot ovat Puhdista ilmanottoaukot.
lAmpotila liian korkea tukossa. Puhaltimen Puhdista suodatin.
suodatin on tukossa. Mikali vika ei korjaannu, kutsu huolto
Vastuksen anturi vial-
linen
04 Keittoalueen lampétila Astia on tyhja. Nosta astia kelalta ja tarkista pohja.
on lilan korkea tai liian Astian pohja on vaan- Sammuta laite ja anna keittoalueen
matala tynyt. jaadhtya ja kaynnista uudelleen.
Keittoalueen kela on Mikali vika ei ole poistunut, kutsu huolto.
vaurioitunut.
05 Ohjausyksikdn hairid Ohjausyksikko / kytkin Kutsu huolto.
viallinen tai kytkenta on
virheellinen.
06 Sisdlampotila liian korkea | IlImanottoaukot ovat Puhdista ilmanottoaukot.
tukossa. Puhaltimen Puhdista suodatin.
suodatin on tukossa. Siirrd ulkopuoliset lAmmonlahteet kau-
Lampétila-anturi vioittu- | emmaksi.
nut. Laite liian lahella ul- | Mikali vika ei korjaannu, kutsu huolto
koista lammonlahdetta.
07 Keittoalueen anturi Lampdtila-anturin oiko- | Kutsu huolto.
sulku.
08 Virransy6ton hairié Vika sahkévirran Kutsu huolto.
syotossa.
10 Kommunikaatiovirhe Ohjausyksikko ei yhtey- | Sammuta virransyotto.
desséa generaattoriin. Yritd uudelleen.
Kutsu huolto.
1 Tunnistushairid Kirjaantuminen en on- Odota. Generaattori pavittyy 30 sekun-
nistu nin valein. Yritd sammuttaa ja uudelleen
sytyttaa laite.
Kutsu huolto.
12 Virransydton hairid Kutsu huolto.
13 Virransy6ton hairié Kutsu huolto.
14 Liitanta hairid Kutsu huolto.
15 Ylikuumenemissuoja Astia tyhja. Poista astia, anna keittoalueen jaahtya.
Anturi vioittunut Kutsu huolto
metos
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8. Puhdistus ja huolto

limasuodatin pitaa puhdistaa saannollisesti.
Suodatin 10ytyy laitteen etuosasta, oikeasta alareunasta.
* irrotetaan liuttamalla.

¢ puhdistetaan kuumalla saippuavedella
* asetetaan paikoilleen kuivumisen jalkeen.

8.1. Laitteen puhdistus
8.1.1. Yleista
Laitteen sahkdvirta on katkaistava aina ennen puhdistustoimenpiteita.
Suihkuavan veden, hoyry- tai painepesurin kaytto laitteen puhdistukseen on kielletty.

Keittotaso on helpointa puhdistaa ennen kuin ruokatahrat palavat kiinni keittotasoon.
Tason on viisainta valittdmasti kayton jalkeen

Ruostumattomat teraspinnat
Pinnat pyyhitdan kuumalla puhdistusaineliuoksella kostutetulla liinalla. kuivaus ja kiillotus puhtaalla kui-
valla liinalla.

Valkaisuaineita siséltavien, hankaavien tai sy6vyttévien puhdistusaineiden kayttd teraspintojen puhdistuk-
seen on kliellettya.

Lasitetut emalipinnat
Lasipintojen puhdistukseen tulee kayttaa vain niille nimenomaisesti tarkoitettuja puhdistusaineita.

Pyyhi pinnat puhtaiksi vield kun pinta on lammin. Kéyta puhdistukseen pehmeéa liinaa ja pesuainevetta.
Jos pinta on pahoin tahriintunut ja kyseessa on irrotettava 0sa, se voidaan upottaa kuumaan pesuaineliu-
okseen. Pesuaineen tulee olla pinnalle tarkoitettua.

Mikali tahriintunut osa ei ole irrotettava, voidaan tahrat poistaa lampimaan pesuaineveteen kastetulla
muovisella puhdistustyynylla.

Lasi-keraaminen keittotaso
Puhdista taso kuumalla saippuavedelld kostutetulla pehmeélla liinalla.

Ala kdyta metallisia puhdistusvalineita.

metos
11
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9. Teknisia tietoja

Mitat mm Paino kg Sahko Teho Teho A/
LxSxK netto/brutto | liiténta keittotaso | uuni vaihe

E3913i [900x770x890 | 140/ 159 400V 3N~ 3,6 kW (x4) | 6 kW 29
E3914i [900x770x890 |140/159 5 kW (x4) 6,4 kW |L129
L2 43
L343

9.1. Laitteessa kaytetyt symbolit

JAN
1%

metos

Jannitteellinen osa

Tasapotentiaalisuus

Ei-ionisoiva, elektromagneettinen sateily.

12



9.2. Mittakuva

900

300 300

145 elec.

conn.

940
835
212 elec. conn.

870 spacer to handle front (ref.)
836
818

890

Height on castors is identical



Kytkentakaaviot
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SECTION 6 - E3913i CIRCUIT DIAGRAM
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